194 Assemblée générale — Quarante-troisiéme session

1. Réaffirme que la liberte de pensée, de conscience, de
religion et de conviction est un droit garanti a tous sans
aucune discriminatiori;

2.  Demande instamment aux Etats qui ne 'ont pas en-
core fait de prévoir, par conséquent, conformément a leur
systéme constitutionnel et aux insiruments internationale-
ment reconnus tels que la Déclaration universelle des
droits de I'homme2, le Pacte international relatif aux
droits civils et politiques?0 et la Déclaration sur 1’élimina-
tion de toutes les formes d’intolérance et de discrimination
fondées sur la religion ou la conviction, les garanties cons-
titutionnelles et 1égales nécessaires a la liberté de pensée,
de conscience, de religion et de conviction, y compris des
moyens de recours effectifs en cas d’intolérance ou de dis-
crimination fondées sur la religion ou la conviction;

3. Prie instamment tous les Etats de prendre toutes les
mesures voulues pour combattre I'intolérance et promou-
voir la compréhension, la tolérance et le respect dans les
domaines auxquels se rapporte la liberté de religion ou de
conviction et d’examiner a cet égard, le cas échéant, I'en-
cadrement et la formation de leurs fonctionnaires, ensei-
gnants et autres représentants officiels afin que, dans
I’exercice de leurs fonctions officielles, ils respectent les
différentes religions et convictions et n’exercent pas de dis-
crimination a 1’égard des personnes professant d’autres re-
ligions ou convictions,

4. Invite 'Université des Nations Unies et les autres
établissements universitaires et instituts de recherche a en-
treprendre des programmes et des études concernant la
promotion de la compréhension, de la tolérance et du res-
pect dans les domaines auxquels se rapporte la liberté de
religion ou de conviction;

5. Jugesouhaitable d’intensifier les activités de promo-
tion et d’information de I’Organisation des Nations Unies
dans les domaines auxquels se rapporte la liberté de reli-
gion ou de conviction;

6. [Invite le Secrétaire général a continuer d’accorder
un rang de priorité élevé a la diffusion, dans toutes les lan-
gues officielles de I'Organisation des Nations Unies, du
texte de la Déclaration sur Iélimination de toutes les for-
mes d’intolérance et de discrimination fondées sur la reli-
gion ou la conviction et a prendre toutes les mesures vou-
lues pour mettre ce texte a la disposition des centres
d’information des Nations Unies ainsi que des autres orga-
nes intéressés;

7. Prie, a cet égard, le Secrétaire général d’inviter les
organisations non gouvernementales intéressées a exami-
ner le role supplémentaire qu’elles pourraient envisager de
jouer dans I'application de la Déclaration et sa diffusion
dans les langues nationales et locales;

8. Exhorte tous les Etats a envisager la possibilité de
diffuser le texte de la Déclaration dans leurs langues natio-
nales respectives et a en faciliter la diffusion dans les lan-
gues nationales et locales;

9. Se félicite de la prorogation, pour deux ans, du man-
dat du Rapporteur spécial chargé d’examiner les incidents
et les mesures gouvernementales signalés dans toutes les
parties du monde, qui sont incompatibles avec les disposi-
tions de la Déclaration, et de recommander les mesures a
prendre pour y remédier, selon qu’il conviendra;

10. Note que la Commission des droits de I'homme
prévoit d’examiner aussi a sa quarante-cinquiéme session
la question d’un instrument international ayant force obli-
gatoire dans ce domaine et souligne a ce propos I'intérét de
la résolution 41/120 de I'’Assemblée générale, en date du
4 décembre 1986, intitulée « Etablissement de normes in-
ternationales dans le domaine des droits de Phomme »;

11.  Priela Commission des droits de ’homme de pour-
suivre I’examen des mesures visant & assurer I'application
de la Déclaration et de lui rendre compte & sa quarante-
quatriéme session par I'intermédiaire du Conseil économi-
que et social;

12. Décide d’inscrire la question intitulée « Elimina-
tion de toutes les formes d’intolérance religieuse » a 'ordre
du jour provisoire de sa quarante-quatriéme session et
d’examiner le rapport de la Commission des droits de
"homme au titre de cette question.
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43/109. Incidences des progrés de la science et de la

technique sur les droits de I’lhomme

L’Assembliée génerale,

Rappelant sa résolution 33/53 du 14 décembre 1978,
dans laquelle elle a prié la Commission des droits de
I'homme de demander instamment que la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discriminatoi-
res et de la protection des minorités entreprenne a titre
prioritaire I'étude de la question de la protection des per-
sonnes détenues au motif de troubles mentaux, en vue de
formuler des principes directeurs,

Ayant a l'esprit les Principes d’éthique médicale applica-
bles au réle du personnel de santé, en particulier des méde-
cins, dans la protection des prisonniers et des détenus con-
tre la torture et autres Eeines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants’s,

Rappelant également sa résolution 42/98 du 7 décembre
1987, dans laquelle elle a de nouveau prié instamment la
Commission et la Sous-Commission d’achever rapidement
leur examen de cette question, afin que la Commission
puisse présenter a I'Assemblée générale, lors de sa qua-
rante-quatrieme session, par I'intermédiaire du Conseil
économique et social, ses vues et recommandations,
y compris un projet d’ensemble de directives, principes et
garanties,

Faisant sienne la résolution 1988/62 de la Commission,
en date du 9 mars 198827,

Prenant note de la résolution 1988/28 de la Sous-
Commission, en date du ¢ septembre 198879,

Exprimant sa profonde préoccupation devant les cas ré-
pétés de recours abusif a la psychiatrie visant a interner
des personnes pour des motifs non médicaux que le Rap-
porteur spécial de la Sous-Commission signale dans son
rapport,

Réaffirmant sa conviction que I'internement de person-
nes dans des établissements psychiatriques en raison de
leurs opinions politiques ou pour d’autres motifs non mé-
dicaux constitue une violation de leurs droits fonda-
mentaux,

1. Se félicite des progrés accomplis par le Groupe de
travail de la Sous-Commission de la lutte contre les mesu-
res discriminatoires et de la protection des minorités qui
ont permis a la Sous-Commission d’adopter a sa quaran-
tieme session le projet d’ensemble de principes et de garan-
ties pour la protection des personnes atteintes de troubles
mentaux et pour 'amélioration des soins en matiére de
santé mentale;

7% Résolution 37/194, anncxe.
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2. Invite la Commission des droits de ’homme a exa-
miner la question a sa quarante-cinquiéme session, a la lu-
miere des recommandations de la Sous-Commission.
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43/110. Droits de ’homme et progrés de la science et de
la technique

L’Assemblée générale,

Notant que le progres de la science et de la technique est
’'un des facteurs décisifs du développement de la société
humaine,

Réaffirmant une fois de plus la grande importance de la
Déclaration sur I'utilisation du progres de la science et de
la technique dans I'intérét de la paix et au profit de I’huma-
nité qu’'elle a adoptée par sa résolution 3384 (XXX) du
10 novembre 1975,

Considérant que I'application de ladite Déclaration con-
tribuera au renforcement de la paix internationale et de la
sécurité des peuples, a leur développement économique et
social, ainsi qu’a la coopération internationale dans le do-
maine des droits de ’homme,

Ayant a Pesprit les dispositions pertinentes de la Décla-
ration sur le progrés et le développement dans le domaine
social80,

Consciente que la science et la technique modernes of-
frent la possibilité de créer une abondance de richesses ma-
térielles sur la terre et d’établir les conditions voulues pour
assurer la prospérité de la société et ’épanouissement
complet de chacun,

Constatant avec une vive préoccupation que les résultats
du progres de la science et de la technique peuvent étre uti-
lisés pour la course aux armements et la mise au point de
nouveaux types d’armes, au détriment de la paix et de la
sécurité internationales, du progres social, des droits de
I'homme et des libertés fondamentales, ainsi que de la di-
gnité de la personne humaine,

Soulignant 'importance croissante du travail intellec-
tuel et de I’interaction de la science, de la technique et de la
soCiété, ainsi que 'orientation humaniste, morale et spiri-
tuelle de la science et du progres scientifique et technique,

Convaincue que, en une ere de progres de la science et de
la technique, les ressources de 'humanité et les activités
des scientifiques doivent étre mises au service du dévelop-
pement pacifique des pays dans les domaines économique,
social et culturel et du reléevement du niveau de vie de tous
les peuples,

Constatant que 'instauration du nouvel ordre économi-
que international appelle en particulier une importante
contribution de la science et de la technique au progres
économique et social,

Considérant que I'échange et le transfert des connaissan-
ces scientifiques et techniques figurent parmi les princi-
paux moyens d’accélérer le développement social et éco-
nomique des pays en développement,

1. Souligne qu’il importe que tous les Etats appliquent
les dispositions et les principes de la Déclaration sur Iutili-
sation du progres de la science et de la technique dans I'in-
térét de la paix et au profit de I'humanité afin de promou-
voir les droits de ’homme et les libertés fondamentales;

2. Demande a tous les Etats de ne négliger aucun effort
en vue de mettre les réalisations de la science et de la tech-

80 Résolution 2542 (XXI1V).

nique au service du développement et du progres pacifi-
ques, dans les domaines social, économique et culturel,
ainsi que de veiller & ce qu'elles ne servent plus a des fins
militaires;

3. Demande également aux Etats de faire le nécessaire
pour que toutes les réalisations de la science et de la tech-
nique soient mises au service de 'humanité et ne menent
pas a une détérioration du milieu naturel;

4. Prieles institutions spécialisées et les autres organis-
mes des Nations Unies de tenir compte dans leurs pro-
grammes et leurs activités des dispositions de la Décla-
ration;

5. Prie la Commission des droits de I'homme,
lorsqu’elle examinera la question intitulée «Droits de
I’homme et progrés de la science et de la technique », de
continuer a préter spécialement attention a la question de
I'application des dispositions de la Déclaration;

6. Invitela Commission des droits de ’homme a pren-
dre les mesures voulues pour aider la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protec-
tion des minorités a établir 1'étude que la Commission a
demandée dans ses résolutions 1982/4 du 19 février
198256, 1984,/29 du 12 mars 198458, 1986/11 du 10 mars
198650 ¢t 1988/61 du 9 mars 198827;

7. Deécide d’inscrire la question intitulée « Droits de
Fhomme et progreés de la science et de la technique » & I'or-
dre du jour provisoire de sa quarante-quatriéme session.
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43/111. Droits de I’'homme et progrés de la science et de

la technique : le droit 4 la vie

L Assemblee générale,

Réaffirmant que les peuples des Nations Unies sont ré-
solus a préserver les générations futures du fléau de la
guerre, 4 proclamer de nouveau leur foi dans la dignité et
la valeur de la personne humaine, a maintenir la paix et la
sécurité internationales et 4 développer des relations ami-
cales entre les peuples ainsi qu’a réaliser la coopération in-
ternationale en développant et en encourageant le respect
universel des droits de 'homme et des libertés fondamen-
tales,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Déclaration
universelle des droits de I'’hommeZ, du Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux et culturels20 et du
Pacte international relatif aux droits civils et politiques0,

Reéaffirmant que la dignité inhérente a tous les membres
de la famille humaine et leurs droits égaux et inaliénables
constituent le fondement de la liberté, de la justice et de la
paix dans le monde,

Rappelant 'importance fondamentale du droit a la vie,

Consciente que seul le génie créatif de ’homme permet le
progres et le développement de la civilisation dans un cli-
mat de paix et qu’il importe que soit reconnue la valeur su-
préme de la vie humaine,

Rappelant sa résolution 42/99 du 7 décembre 1987,

Rappelant la résolution 1988/60 de la Commission des
droits de I’homme, en date du 9 mars 198827,

1. Réaffirme que tous les étres humains ont un droit
naturel a la vie;

2. Rappelle que les gouvernements de tous les pays du
monde ont la responsabilité historique de préserver la civi-
lisation et de faire en sorte que chacun puisse exercer son
droit naturel a la vie;



